CONSIGNES DE MONTAGE PROFILES DE DEPART PVC REGLABLE
INSTALLATION GUIDE STARTER TRACK ADJUSTABLE
VERARBEITUNGSRICHTLINE VERSTELLBARES SOCKELPROFIL

Profilé de jonction
Joining bead
Profilverbinder

Profilé de départ
Starter track
Sockelprofil

Ecart entre deux profilés: 2 a 3 mm
Distance 2-3 mm

Profilé d’arrét Abstand 2 bis 3 mm

Bellcast bead
Abschlussprofil

e Distance maxi entre 2 fixations: 160 mm
e Distance of the dowels max. 160 mm
e Diibelabstand max. 160 mm

® Dépassement minimum de 300 mm
® Overlapping minimum 300 mm
® Uberlappung minimum 300 mm

e ler et dernier point de fixation a 50 mm du bord
e 1ten und letzten Befestigungspunkt 50 mm von der Kante
e 1st and last attachment point 50 mm from edge

Faire chevaucher le profilé d’arrét dans 2 profilés de départ
Insert bellcast into notch of the starter track
Abschlussprofil in 2 Sockelprofile einschieben
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